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STADGAR FOR BOSTADSRATTSFORENINGEN ORNEN 30 [~ oo

FIRMA, ANDAMAL OCH SATE
1§

Foreningens firma &r bostadsrattsféreningen Ornen 30. Féreningen har till &ndamal att framja medlemmarnas
ekonomiska intressen genom att i féreningens hus upplata lagenheter &t féreningens medlemmar till nyttiande
utan begrénsning i tiden. Medlems ratt i féreningen pa grund av sadan upplatelse kallas bostadsratt. Medlem som
innehar bostadsrétt kallas bostadsréttshavare. Styrelsen har sitt séte i Vaxjé kommun.

MEDLEMSKAP

2§

Medlemskap i féreningen kan beviljas den som erhaller bostadsratt genom upplatelse av féreningen eller som
Overtar bostadsrétt i foreningens hus. Juridisk person som férvérvat bostadsrétt till bostadslagenhet far vagras
medlemskap.

3§

Fraga om att anta en mediem avgéres av styrelsen.

Styrelsen &r skyldig att snarast, normalt inom en manad fran det att skriftlig ansékan om medlemskap kom in till
féreningen, avgora fragan om medlemskap.

INSATSER OCH AVGIFTER

48

Insats, &rsavgift och i forekommande fall upplételseavgift faststalles av styrelsen. Andring av insats skall dock
alltid beslutas av féreningsstamman.

Féreningens l6pande kostnader och utgifter samt avsattning till fond skall finansieras genom att bostadsrétts-
havaren betalar arsavagift till fsreningen. Arsavgiften fordelas pa bostadsrattslagenheterna i férhallande fill
ldgenheternas insatser. | arsavgiften ingaende kostnader for varme och varmvatten, el renhalining eller
konsumtionsvatten kan beréknas efter férbrukning eller ytenhet. Arsavgiften skall betalas senast sista vardagen
fore varje kalendermanads bérjan om inte styrelsen beslutat annat. Fér tilkommande nyttigheter som utnyttjas
endast av vissa medlemmar sdsom upplatelse av parkeringsplats, extra férradsutrymme och dylikt utgar sarskild
ersattning som bestams av styrelsen. Upplatelseavgift, dverlatelseavgift och pantsattningsavgift far tas ut efter
beslut av styrelsen. Overlatelseavgiften far uppgé till hogst 2,5 % och pantsattningsavgiften till hdgst 1% av det
basbelopp som géller vid tidpunkten fér underrattelse om pantséttning.

Overlataren av bostadsréatten svarar tillsammans med férvarvaren for att dverlatelseavgiften betalas.
Pantsattningsavgiften betalas av pantséattaren. Avgiften skall betalas pa det satt styrelsen bestammer. Om inte
avgifterna betalas i ratt tid utgar:

a) drojsmalsranta enligt rantelagen pé den obetalda avgiften fran forfallodagen till dess full betalning sker

b) péminnelseavgift enligt férordningen (1981:1057) om erséttning for inkassokostnader mm, punkt 1

OVERGANG AV BOSTADSRATT

5§

Bostadsrattshavaren fér fritt dverlata sin bostadsratt. Férvarvaren av bostadsrétt skall skriftligen anstka om
medlemskap i bostadsrattsféreningen. | ansdkan skall andes personnummer och hittillsvarande adress.
Overlataren skall till styrelsen anméla sin nya adress. Bostadsrattshavare som verlatit sin bostadsratt till
annan medlem skall till bostadsréttsféreningen inldmna skriftlig anmalan om dverlételse med angivande av
gverlatelsedag samt till vem &verlételsen skett.

Styrkt kopia av férvarvshandlingen skall alltid bifogas anmélan / ansékan.

OVERLATELSEAVTALET

6§

Ett avtal om dverlatelse av bostadsratt genom kop skall upprattas skriftligen och skrivas under av saljaren och
képaren. | avtalet skall anges den lagenhet som Gverlatelsen avser samt kopeskillingen. Motsvarande skall gélla
vid byte eller gava. En overlatelse som inte uppfyller dessa féreskrifter ar ogiltig.

7§

N&r en bostadsratt dverlatits till en ny innehaver, far denna utéva bostadsréatten och flytta in i lagenheten endast
om han har antagits till medlem i féreningen. En &verlatelse &r ogiltig om den som en bostadsratt Gverlatits till
inte antas till medlem i féreningen.

Ett dodsbo efter en aviiden bostadsrattshavare far utéva bostadsrétten trots att dédsboet inte &r medlem i
féreningen. Efter tre ar fran dodsfallet far féreningen dock uppmana dédsboet att inom sex manader fran
uppmaningen visa att bostadsratten ingatt i bodelningen eller arvskifte med anledning av bostadsrattshaverens
dod eller att nagon, som inte far vagras intrade i féreningen, férvarvat bostadsratten och sékt medlemskap.

Om den tid som angetts i uppmaningen inte iakttas, far bostadsréatten saljas genom tvangsférsaljning for
dodsboets rékning.

En juridisk person som forvarvat bostadsratten vid exekutiv forsaljning eller vid tvangsférséljning och da hade
pantratt i bostadsratten far utéva bostadsratten trots att den juridiska personen inte & medlem i féreningen.
Efter tre &r fran forvarvet far foreningen dock uppmana den juridiska personen att inom sex manader fran
uppmaningen visa att nagon, som inte far vagras intrade i féreningen, férvarvat bostadsratten och sokt
medlemskap. Om den tid som angetts i uppmaningen inte iakttas, far bostadsréatten séljas genom tvangs-
férséljning for den juridiska personens rakning.



RATT TILL MEDLEMSKAP VID OVERGANG AV BOSTADSRATT

8§

Den som en bostadsratt har overgatt till fr inte véigras mediemskap i féreningen om foreningen skaligen bor
godta férvarvaren som bostadsratishavare. Om det kan antas att férvarvaren for egen del inte permanent

skall bosétta sig | bostadsrattsléagenheten har féreningen ratt att vagra medlemskap.

Om forvérvaren i strid med 7 § 1 st utdvar bostadsratten och fiyttar in i lagenheten innan han har antagits tiil
medlem har foreningen rétt att vagra mediemskap.

En juridisk person samt fysisk omyndig person som har férvarvat bostadsratt till en bostadslagenhet far vagras
mediemskap i féreningen,

En juridisk person som &r medlem i bostadsréattsforeningen far ine utan samtycke av styrelsen genom overlatelse
forvérva bostadsréatt tili en 1agenhet.

Den som har forvérvat andel i bostadsratt far vagras medlemskap i féreningen om inte bostadsrétten efter
forvarvet innehas av makar eller sddana sambar pé vilken lagen om sambors gemensamma hem skall tilldmpas.

9§

Om en bostadsratt dvegétt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande forvary och #rvarvaren
inte antagits tili medlem, f&r foreningen uppmana férvarvaren att inom sex manader fran uppmaningen visa att
nagon, som inte far vagras intrade i foreningen, forvarvat bostadsratten och sokt medlemskap. lakttas inte den tid
som angetts i uppmaningen, far bostadsrétten séljias genom tvangsforsaljning for forvarvarens rakning.

BOSTADSRATTSHAVARENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

108

Bostadsréttshavaren skall pa egen bekostnad halia [3genhetens inre med tillhérande Gvriga utrymmen i gott skick.,
Bostadsréttshavaren ar skyldig att folia de anvisningar styrelsen meddelat rérande den aliménna utfermningen.
Foreningen svarar for reparation av de stamiedningar f6r vatten, aviopp, vérme, gas, el, ventilation och rék-
kanaler som foreningen forsett lagenheten med. Féreningen svarar ocksé i ovrigt for att fastigheten halls i gott
skick.

Bostadsrattshavarens ansvar for ldgenhetens inre omfattar:

- rummens vaggar, golv och tak samt underliggande fukfisolerande skikt.

- inredning och utrustning i k&k, badrum och dvriga rum och utrymmen tillhérande lagenheten — sasom
ledningar och dvriga installationer for vatten, aviopp, vérme, gas, ventilation och el till de delar dessa
befinner sig inne i idgenheten och inte &r stamledningar; svagstrémsanidggningar; malning av vattenfyllda
radiatorer och stamledningar: i frdga om elledningar svarar bostadsréttshavaren endast fr o m lagenhetens
undercentrai.

- goivbrunnar, eldstader samt rokkanaler i anslutning dartill, inner- och ytterdérrar samt glas och bagar i
inner- och ytterfénster, bostadsrattshavaren svarar dock inte f6r méining av utifran synliga delar av ytter-
sidor av ytierdorrar och ytterfonster.

Bostadsrattshavaren svarar fér reparationer i anledning av brand eller vattentedningsskada i lagenheten endast
om skadan har uppkommit genom bostadsrattshavarens eget vallande eller genom vardsloshet eller forsummelse
av ndgon som tillhor hans hushali eller gaster till honom eller av annar som han inrymt { lagenheten eller som
utfdr arbete dar for hans rakning. Samma ansvarsférdelning géiler om ohyra farekommer i lagenheten.

| fraga om brandskada som bostadsrattshavaren inte sjalv valiat galier vad som nu sagts endast om bostadsrétts-
havaren brustit | den omsorg och tilisyn som han bort iaktta.

Ar bostadsrattslagenheten férsedd med balkong skall bostadsrattshavaren svara for renhalining och snéskottning
av den.

Bostadsrattshavaren svarar fér atgarder i lagenheten som vidtagits av tidigare bostadsratishavare sdsom
reparationer, underhéll, installationer mm.

11§

Bostadsréttshavaren fér inte gora nagon vasentlig forandring i lagenheten utan tillstand av styrelsen. En for-
&ndring far aldrig inneb&ra bestaende oldgenhet for féreningen eller annan medlem. Underhélls- och repara-
tionsatgarder skall utféras pa ett fackmannamassigt satt enligt gallande regler.

Som vasentlig forandring och som kréver styrelsens tilistand raknas bl & alltid férandring som kraver bygglov eller
bygganmaélan, t ex &ndring av ledningar f6r vatten och aviopp eiler varme.

Bostadsrattshavaren svarar for att erforderliga myndighetstillstand erhalis.

12 §

Bostadsrattshavaren &r gkyldig atf nér han anvander lagenheten och andra delar av fastigheten iaktta allt som
fordras for att bevara sundnet, ordning och skick inom fastigheten. Han skall ratta sig efter de sarskilda regler
som féreningen meddetar i dverensstémmelse med ortens sed. Bostadsrattshavaren skali halla noggrann

tillsyn Gver att detta ocksé iakitas av den som hér tilt hans hushali eller gastar honom eller av ndgon annar som
han inrymt i lagenheten eller som dar utfor arbete fér hans rékning.

Foremal som enligt vad bostadsrattshavaren vet dr elier med skal kan missténkas vara behaftade med ohyra far
inte féras in i lagenhsten.



13§

Foretradare for bostadsréttsforeningen har ratt att f komma in i l3genheten nar det behvs for tillsyn elier for

att utfdra arbete som féreningen svara for. Nar bostadsratten skall sdijas genom tvéngsforsaijning, 4r bostads-
rattshavaren skyldig att visa lagenheten pa lamplig tid. Féreningen skall se $ifl att bostadsrattshavaren inte
drabbas av stdrre cldgenhet &n nddvandigt.

Bostadsrattshavaren &r skyidig att tala sddana inskrankningar i nyttjanderatten som férdelas av nodvandiga
atgarder f0r ait utrota chyra i fastigheten, &ven om hans lagenhet inte besvaras av ohyra.

Om bostadsréatishavaren inte lamnar foreningen tilitréde till lagenheten, nar freningen har ratt till det, kan
styrelsen anstka om handrakning.

Det &ligger bostadsrattshavaren att teckna och vidmakthalia hemfsrsakring och dartill s& kallad tilldggsfirsakring.

14 8§ :

En bostadsrattshavare far upplata hela sin lagenhet i andra hand endast om styrelsen ger sitt samtycke.
Ett tilistdnd fill andrahandsupplatelse kan begrénsas tili viss tid och férenas med vitlkor.

Bostadsrattshavare som dnskar upplat sin lagenhet | andra hand skall skriftligen hos styrelsen anstka om
medgivande till upplatelsen. | ansékan skall anges skai till uppiatelsen, under vilken tid den skall paga samt
namnet pa den tifl vilken lagenheten skail upplatas i andra hand.

15 §
Bostadsrattshavaren far inte inrymma utornstdende personer i lagenheten, om det kan medfsra men for
#Breningen efler ndgon annan medlem i féreningen.

16 §

Bostadsrattshavaren far inte anvanda lagenheten for nagot annat andamal &n det avsedda. Féreningen far
dock endast dberopa avvikelse som &r av avsevird betydelse for fdreningen eller nagon annan meddelem
i foreningen.

UTDRAG UR LAGENHETSFORTECKNING

17 §

Styrelsen skall fora forteckning Gver bostadsréttsforeningens medlemmar ( medlemsfdrteckning) samt forteckning

dver de lagenheter som &r upplatna med bostadsritt ( lagenhetsférieckning).

Bostadsrattshavare har ratt att pa begéran a utdrag ur lagenhetsforteckning i fragan om den iagenhet som han

innehar med bostadsrétt. Utdraget skall ange:

1. dagen for utfardandet

2. lagenhetens beteckning, beldgenhet, rumsantal och dvriga utrymmen

3. dagen fér patent- och registreringsverkets registrering av den ekonomiska planen som figger till grund for
upplételsen

4 bostadsratishavarens namn

5 insatsen for bostadsratten

6 vad som finns antecknat { fragan om pantsétining av bostadsratten

HAVNING AV UPPLATELSEAVTAL

18 §

Om bostadsrattshavaren inte | rtt tid betalar insats eller upplatelseavgift som skall betafas innan i&genheten far
tilltrédas och sker inte heller réttelse inom en ménad fran anmaningen far féreningen héva upplételseavialet.
Detta géller inte om lagenheten filltrétts med styrelsens medgivande. Om avtalet hdvs har fdreningen ratt til
skadestand.

FORVERKANDE, UPPSAGNING

19 §

Nyttjanderétten till en [agenhet som innehas med bostadsratt och som tilltrétts ar med de begransningar som

félier nedan férverkade och féreningen saledes berattigad ait sdga upp bostadsrattshavaren till avfiyttning,

1) om bostadrattshavaren dréjer med att betala insats eller upplatelseavgift utdver tva veckor frén det att
foreningen efter forfallodagen anmanat honom att fullgéra sin betalningsskyldighet eller om bostadsratts-
havaren drdjer med att betala arsavgift mer &n en vecka efier forfaliodagen,

2) om bhostadsratishavaren utan behdvligt samtycke eller tillstdnd upplater lagenheten i andra hand,

3) om l&genheten anvands i strid med 15 § eller 16 §,

4) om bostadsratishavaren eller den, som lagenheten upplétits till i andra hand, genoem véardidshet &r vailande
tili att det finns ohyra i ldgenheten eller om bostadsrattshavaren genom att inte utan oskéligt dréjsmal
underrattat styrelsen om att det finns chyra i lagenheten bidrar il att ohyran sprides i fastigheten,

5) om ladgenheten pé annat sétt vanvardas eller om bostadsrattshavaren eller den, som lagenheten upplatits till |
andra hand, asidosatter nagot av vad som skall iakttas enligt 12 § vid ldgenhetens begagnande eller brister i
den tillsyn som enligt samma paragraf dligger en bostadsréftshavare,

8) om bostadsréttshavaren inte lamnar tilltrade tilf 1agenheten enligt 13 § och han inte kan visa giltig ursakt fr
detta,

7) om bostadsrétishavaren inte fuligér annan skyldighet och det maste anses vara av synnerlig vikt fér
féreningen att skyldigheten fullgors, samt

8) om lagenheten helt eller till vasentiig del anvands for naringsverksamhet elier dérmed likartad verksamhet,
vilket utgdr eller i vitken till en inte ovasentlig del ingér i brottsligt férfarande eller for tillfalliga sexuella
férbindeliser mof ersattning.

Nyttjanderétten &r inte forverkad om det som ligger bostadsrattshavaren till iast &r av ringa betydelse.



4
20 §
Uppségning som avses § 19 § forsta stycket 2, 3 eller 5-7 far ske endast om bostadsrattshavaren |ater bii att efter
tilsageise vidia ratteise utan dréjsmal. | frigan om bostadsiggenheten far uppsédgning pa grund av férhallanden
som avses i 19 § firsta stycket 2 inte heller ske om bostadsréttshavaren efter tillsigelse utan drdjsmal anséker
om tillstand tili upplatelse och far ansékan beviljad.

21§

Ar nyttjanderatten forverkad pé grund av forhallande som avses i 19 § forsta stycket 1-3 eller 5-7 men sker
réttelse innan féreningen gjort bruk ab sin ratt till uppsagning, kan bostadsrattshavaren inte darefter skiljas fran
lagenheten pa den grunden. Detsamma galler om forenmgen inte har sagt upp bostadsraﬂshavaren till avilyttning
inom tre manader frén den dag da féreningen fick reda pa forhéllande som avses i 19 § férsta stycket 4 elle 7 inte
inom tvd ménader frn den dag da foreningen fick reda pa forhéllande som avses i 19 § forsta stycket 2 sag till
bostadsrattshavaren att vidta ratielse.

22§

Ar nyttjanderatten enligt 19 § forsta stycket 1 forverkad pé grund av dréjsmal med betaining av arsvagift, och har
foreningen med anledning av detta sagt upp bostadsratishavaren il avilyttning, far denne pé grund av drajsmélet
inte skiljas fran lagenheten om avgiften betalas senast tre veckor frdn uppsagningen. | vantan pa att
bostadsrattshavaren visar sig ha fullgjort vad som fodras for att f4 tillbaka nyttjanderatten far besiut om avhysning
inte meddelas forran efter tjugofyra vardagar frén den dag dé bostadsratishavaren sades upp.

238§

S&gs bostadsrattshavaren upp till avilyttning av nagon orsak som anges i 19 § forsta stycket 1, 4-6 eller 8 4r han
skyldig att flytta genast, om inte annat féljer av 22 §. Ségs bostadsrattshavaren upp av ngon annan i 19 § férsta
stycket angiven orsak, far han bo kvar till det ménadsskifte som intréffar narmast efter tre manader frén
uppsagningen, om inte ratten ligger honom att flytta tidigare

SKADESTAND
24 §
Om foreningen séger upp bostadsrattshavaren till avfiyttning, har féreningen ratt till skadestand.

TVANGSFORSALJNING

25§

Har bostadsrattshavaren blivit skitd frén {Egenheten till féljd av uppségning i fall som avses i 19 §, skali
bostadsratten tvangsforséljas sa snart det kan ske om inte féreningen, bostadsréttshavaren och de kanda
borgenarer vars ratt beréirs av férsaljningen kommer dverens om nagot annat. Forséliningen far dock ansta till
dess att brister som bostadsrattshavaren svarar for blivit atgardade.

26§
Tvangsforsalining ganomfdrs av kronofogdemyndigheten efter ansbkan av bostadsrattsféreningen. | fraga om
orfarandet finns bestammelser i 8 kap bostadsratislagen.

FORENINGENS ORGANISATION

27 §

Foéreningens organisation bestar av féreningsstamman, styrelsen och revisorer. Styrelsen svarar for foreningens
organisation och forvalining av dess angelagenheter.

Fdreningsbildande och byggande styrelse representerar féreningen fram till den foreningsstdmma da féreningens
mediemmar dvertar féreningens verksamhet.

STYRELSEN

28 §

Styrelsen bestér av minst tre och hogst sju ledaméter och hégst tre suppleanter. Styrelseledaméter och
suppleanter valjs av fdreningsstdmman for hogst tva &r. Ledamot och suppleant kan omvéljas.

Tilt styrelseiedamot och suppleant kan férutom medlem viljas dven make till mediem och sambo till medlem samt
nérstdende som varaktigt sammanbor med mediemmen. Valbar &r endast myndig person som &r bosatt |
féreningens fastighet. Den som &r underarig elier | konkurs eller har férvaltare enligt féréldrabalken kan inte vara
styrelseledamot. Om fdreningen har statliga bostadsign kan en ledamaot och en suppleant utses i enlighet med
villkor for lanets beviljande.

STYRELSEPROTOKOLL

29§

Vid styrelsens sammantraden skall det foras protokoli, som justeras av ordféranden och den ytterligare ledamot,
som styrelsen utser. Protokoll skall forvaras pé ett betryggande satt och skall séftas | nummerfaljd.

BESLUTSFORHET

308§

Styrelsen ar besiuisfor nér antalet ledaméter vid sammantradet dverstiger haiften av samtliga styrelseledaméter,
Som styreisens beslut géller den mening fér vilken mer &n hélften av de narvarande réstat eller vid lika rostetal
den mening som bitrddes av ordféranden, dock fodras fér giltigt beslut enhillighet nar fér beslutsférhet minsta
antal iedamdter ar nérvarande.



KONSTITUERING OCH FIRMATECKNING

318§

Styrelsen konstituerar sig sjalv. Bostadsrattsforeningens firma tecknas, forutom av styreisen, av styreisens
iedaméter tva i férening.

32§
Styreisen eller firmatecknare far inte utan foreningsstédmmans bemyndigande avhénda féreningen dess fasta
egendom och inte heller riva eller féreta mer omfattande till- eller cmbyggnadsatgarder av sddan egendom.

RAKENSKAPSAR

33§

Féreningens rakenskapsar omfattar tiden 1 januari — 31 december. Senast en ménad fore crdinarie férenings-
stémma varje ar skall styrelsen till revisorerna aviamna férvalitningsberéttelse, resultat och balansrakning.

REVISORER

34§

Revisorerna skall vara minst en och hégst tvd med higst tva suppleanter. Revisorer och revisorssuppieanter
vajjs pa féreningsstamman for tiden fran ordinarie foreningsstamma fram till nésta ordinarie féreningsstamma.
Om foreningen har statiiga bostadslan kan en ordinarie revisor och suppleant utses i enlighet med villkor for
lanets beviljande.

35§

Revisorerna skall bedriva sitt arbete sa att revision &r avslutad och revisionsberattelsen avgiven senast tvéa
veckor innan den ordinarie féreningsstamman. Styreisen skall avge skriftlig forklaring fill ordinarie férenings-
stémma dver av revisorerna eventuelit gjorda anméarkningar. Styrelsens redovisningshandiingar, redovisnings-
beréttelse och styrelsens forklaring Gver av revisorerna gjorda anmaérkningar skali hallas tillgangliga fér
medlemmarna minst en vecka fore den foreningsstémma pa vilken drendet skall firkomma till behandling.

FORENINGSSTAMMA
36§
Foreningsmediemmarnas ratt att besluta i foreningens angeldgenheter utévas vid féreningsstamman.

37§
Ordinarie foreningsstamma skall hallas fére juni manads utgang.

MOTIONSRATT

388

For att visst &rende som medlem Snskar fa behandlat pa foreningsstdmma skall kunna anges i kallelse till denna
stdmma skall drendet skriftigen anmalas til! styrelsen senast fore april manads utgang elier den tid som styreisen
bestdmmer.

EXTRA FORENINGSSTAMMA

39§

Extra foreningsstdmma skall hallas nar styrelsen eller revisorer finnar skal fill det eller nar minst 10% av samtliga
rgstberattigade skriftligen begér det hos styrelsen med angivande av &rende som énskas behandlat pa stamman.

DAGORDNING
40 §
P& ordinarie féreningsstamma skall férekomma:
) St&mmans dppnande.
2) Godkannande av dagerdning.
) Val av stammoordforande.
4)  Anmaélan av stAmmoordférandes val av protokollférare.
5) Val av tva justeringsman till iika rostréknare.
6) Fragan om stamman blivit | stadgeenlig ordning utiyst.
7) Faststéllande av rdstlangd.
8) Foredragning av styrelsens arsredovisning.
8) Féredragning av revisorernas Berattelse.
10} Beslut om fasstéllande av resultat- och balansrakning.
11) Beslut om resuitatdisposition.
12) Fragan om ansvarsfrihet fér styrelseledaméterna.
13) Fraga om arvode &t styrelseledaméter och revisorer for ndstkommande verksamhetsar,
14) Beslut om antalet styrelseledaméier, suppleanter, revisorer och revisorssuppleanter.
18) Val av styrelseledamdter och suppleanter.
16) Val av revisorer och revisorssuppleanter.,,
17) Val av valberedning.
18) Av styrelsen till stamman hanskjutna frager samt av foreningsmediem anmaélt drende enligt 38 §.
19) Stdmman avslutas.
P4 extra féreningsstdmma skall utéver drenden enfigt punkt 1-7 ovan endast! férkomma de drende fér vilka
stdmman blivit utlyst och vilka angetts i kalielse ill stamman.



KALLELSE TILL FORENINGSSTAMMAN

41§ .

Kallelse tili foreningsstdmman skall innehéila uppgift om vitka @renden som skall behandias pa stimman.
Aven drenden som anmalts av styrelsen eller féreningsmediem enligt 38 § skall anges i kallelsen. Danna skall
utfardas genom personiig kallelse tili samiliga madlemmar genom utdelning eller genom postbefordran senast
tva veckor fire ordinarie och en vecka fore extra féreningsstdmma, dock tidigast fyra veckar fére stimman,

ROSTRATT

42 8

Vid féreningsstdmman har varje medlem en rést. Om flera mediemmar innehar bostadsrétt gemensamt har de
dock tillsammans endast en rost. Rostberattigad ar endast den medlem som fullgjort sina &tagande mot
féreningen enligt dessa stadgar eller enligt lag.

OMBUD FULLMAKT

43 §

Medlem far utdva rdstratt genom ombud. Endast annan medlem, make, sambo till medlem eller nérstéende,
som varaktigt sammanbor med medlemmen far vara embud. Ombud far inte féretrada mer &n en mediem.
Ombudet skali forete en skriftlig, dagtecknad fullmaki. Fullmakten galler hogst ett ar fran utfardandet.

BITRADE

44 §

Medlem far pa féreningsstédmma medféra hogst ett bitrdde. Endast medlemmens make, sambo annan narstdende
eiler annan mediem far vara bitrade,

BESLUT VID STAMMA

45 §

Féreningsstdmmans besiuf utgéres av den mening som fatt mer &n hélften av de avgivna résterna eller, vid
lika rgstetal den mening som ordfranden bitrader. Vid val anses den vaid som har fatt de flesta risterna.
Vid lika rostetal avgdrs valet genom lottning, om inte annat beslutas av stdmman, innan valet férrattas.
Forsta stycket gailer inte besiut fr vilka erfordras kvalificerad majoritet enligt bostadsrattsiagen.

VALBEREDNING

46 §

Vid ordinarie féreningsstadmma utses valberedning for tiden intili dess nésta ordinarie féreningsstamma hallits.
En ledamot utses till att vara sammankallande i valberedningen.

Valberedningen skall foresla kandidater tilt de fértroendeuppdrag till vilka skali férrattas pé foreningsstamman,

STAMMOPROTOKOLL

47 §

Ordfsranden skall sérja fér att det fors protokoll vid foreningsstamman. | fraga om protokoliets innehall galier:

1. att réstidngden, om sadan upprattats, skall tas in i eller bilaggas protokollet

2. aft stammans beslut skali féras in samt

3. om omrdstning har &gt rum, alt resultatet skail anges.

Det justerade protokollet fran fSreningsstdmman skall héllas tillgangligt for medlemmarna senast tre veckor efier
stdmman.

MEDDELANDE TILL MEDLEMMARNA

48 §

Meddelande tillmedlemmarna anslas pa l&mplig plats inom féreningens fastighet eller genom utdelning eller
postbefordran av brev.

FOND

49 §

Inom féreningen skail bildas féljande fond:

- Fond for yttre underhall.

Tilf fond fér yttre underhall skall arligen avsattas ait belopp motsvarande 0,3% av fastighetens taxeringsvérde
eiler fond for yitre underhall bildas genom érlig avsatiningar baserade pa beréknade kostnader enligt langsiktig
underhéllsplanering, dock lagst 0,3% av fastighetens taxeringsvérde.

Hénsyn tages déarvid till den aktuella kostnadsnivan for underhall och till nddvandig vardesakring av tidigare
fonderade medel.

Den vinst som kan uppstd pa foreningens verksamhet skall balansera i ny rékning eller disponeras pa annat satt i
enlighet med freningsstdmmans beslut.

VINST

508§

Om foreningsstdmman beslutar att uppkommen vinst skall delas ut skail vinsten férdelas meilan medlemmarna
i forhaliande tili lagenheternas insatser / andelstal.



UPPLOSNING OCH LIKVIDATION

518§

Om foreningen upploses skall behalina tillgangar tillfalla medlemmarna i férhallande till Iagenheternas
insatser / andelstal.

OVRIGT
Fér frégor som inte reglerats i dessa stadgar géller bostadsrattslagen, lagen om ekonomiska féreningar samt
ovrig lagstiftning.

Ovanstéende stadgar har antagits vid méte fér féreningens bildande den 19 oktober 2006.
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